No.BCH-TR/01-2015

CONTRATO DE ADHESION AL SISTEMA DE LIQUIDACION BRUTA EN TIEMPO REAL,
DENOMINADO “BANCO CENTRAL DE HONDURAS EN TIEMPO REAL (BCH-TR).”

Nosotros, HECTOR MENDEZ CALIX, mayor de edad, casado, Licenciado en Economia,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0801-1951-04754 y de este domicilio, actuando en mi
caracter de GERENTE y REPRESENTANTE LEGAL DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
nombrado en dicho cargo por el Directorio de la referida Institucion mediante la Resolucion No.54-
2/2010 del 12 de febrero de 2010, debidamente facultado para la suscripcion de este tipo de
documentos y que en lo sucesivo se denominara “EL BANCO”, Institucién que posee el RTN
No.08019995284049; por una parte y por la otra CARLOS NOE RAMIREZ ARAQUE, mayor de
edad, casado, Licenciado en Ciencias Econdmicas, hondurefio, con identidad No.0107-1954-
00740, actuando en mi condicion de PRESIDENTE EJECUTIVO y REPRESENTANTE LEGAL
del BANCO NACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (BANADESA), entidad auténoma del
Estado creada mediante Decreto No. 903 de la Junta Militar de Gobierno en Consejo de Ministros
el veinticuatro (24) de marzo de mil novecientos ochenta (1980), nombrado mediante Acuerdo
Ejecutivo No. 29-2015 del diecinueve (19) de agosto de dos mil quince (2015), institucion que
posee el RTN No.08019995291567 y quien en lo sucesivo se denominara “EL PARTICIPANTE”,
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente “CONTRATO DE
ADHESION AL SISTEMA DE LIQUIDACION BRUTA EN TIEMPO REAL, DENOMINADO
“BANCO CENTRAL DE HONDURAS EN TIEMPO REAL (BCH-TR)", mismo que se regira por las
disposiciones legales vigentes, por el Reglamento del Sistema de Liquidacion Bruta en Tiempo
Real, denominado “Banco Central de Honduras en Tiempo Real (BCH-TR)", por las condiciones
generales y especiales impresas en el presente contrato y demas disposiciones emitidas por el
Banco Central de Honduras.

CLAUSULA PRIMERA
OBJETO DEL CONTRATO

Documentar la relacién entre “EL BANCO” y “EL PARTICIPANTE” dentro del Sistema “Banco
Central de Honduras en Tiempo Real (BCH-TR)", en adelante “SISTEMA BCH-TR”, administrado
por el “EL BANCO” de conformidad con lo establecido en el Reglamento de dicho Sistema,
emitido por el Directorio de “EL BANCO” el 17 de enero de 2013, mediante el Acuerdo
No.1/2013, publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 22 de febrero de 2013 y demas normativa
vigente aplicable.
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CLAUSULA SEGUNDA
CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

“EL PARTICIPANTE", a través del “SISTEMA BCH-TR”, podra transferir fondos en moneda
nacional o extranjera a otros participantes y liquidar las operaciones, de acuerdo con el
Reglamento del “SISTEMA BCH-TR".

Es entendido que para los efectos del presente Contrato se utilizara la Cuenta de Depdsito en
moneda nacional 0 en moneda extranjera que “EL PARTICIPANTE” mantenga en “EL BANCO”,

“EL PARTICIPANTE" acepta que las operaciones susceptibles de ser efectuadas a través del
“SISTEMA BCH-TR” son aquéllas autorizadas por “EL BANCO” y que la forma en que “EL
BANCO" prestara sus servicios se encuentra sujeta a modificaciones proplas de la industria o de
orden estratégico, tecnoldgico o administrativo.

“EL PARTICIPANTE” debera cumplir con las exigencias que establezca “EL BANCO” en materia
de caracteristicas y especificaciones técnicas aplicables a las comunicaciones entre “EL
PARTICIPANTE” y “EL BANCO” y a los programas computacionales, medios tecnolégicos y
equipos que se conecten para operar en el “SISTEMA BCH-TR”- “EL PARTICIPANTE”
reconoce y acepta que “EL BANCO” podré realizar cambios y modificaciones en los referidos
requerimientos en las oportunidades que éste estime pertinentes, dando aviso de ello a “EL
PARTICIPANTE".

CLAUSULA TERCERA
AUTORIZACION EXPRESA DEL PARTICIPANTE

“EL PARTICIPANTE” autoriza y faculta irrevocablemente a “EL BANCO” para:

a. Debitar de la cuenta de depdsito que mantiene en “EL BANCO” las sumas que ordene
transferir en el “SISTEMA BCH-TR” y acreditar en su cuenta las cantidades que otro
participante le transfiera; y,

b. Debitar de la referida cuenta de deposito la remuneracion que se devengue a favor de
“EL BANCO” con ocasion de este contrato, las sumas de dinero que corresponda
reembolsar a “EL BANCO”, por comisiones o tarifas por los servicios que presta el
“SISTEMA BCH-TR” definidas por “EL BANCQ", como también cualquier impuesto o
retencion aplicable, de acuerdo con las normas tributarias pertinentes.
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CLAUSULA CUARTA
OPERACIONES EN EL SISTEMA BCH-TR

A través del “SISTEMA BCH-TR” se quuidaréh los importes en moneda nacional o extranjera
correspondientes a:

a. Transferencias de fondos.

b. Transferencias de fondos por cuenta de terceros.

c. Liquidacion de resultados netos de las camaras de compensacion.

d. Operaciones por cuenta del sector publico.

e. Liquidacion de operaciones bajo la modalidad de entrega contra pago.

f.  Liquidacion de operaciones bajo la modalidad de pago contra pago.

g. Instrucciones de retiro y depésito de numerario.

h. Operaciones entre “EL BANCO” y uno o mas participantes del “SISTEMA BCH-TR” para
cuya liquidacion se requiera efectuar débitos o créditos en la cuenta de depdsito en

moneda nacional o extranjera que estos mantienen en “EL BANCO”.

i. Pagos de comisiones y tarifas a favor de “EL BANCO" por los servicios prestados por el
“SISTEMA BCH-TR".

j. Operaciones de politica monetaria, crediticia y cambiaria.

k. Otras que autorice “EL BANCO”.
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CLAUSULA QUINTA
OBLIGACIONES DE “EL BANCO”

Ademas de las establecidas en el Reglamento del “SISTEMA BCH-TR”, “EL BANCO” tendra las
obligaciones siguientes:

a.

Administrar el “SISTEMA BCH-TR" de conformidad con su Reglamento y demas normativa
aplicable.

Mantener en funcionamiento el “SISTEMA BCH-TR” durante los horarios que determine, en
los terminos y condiciones establecidos por la normativa que establezca.

En consecuencia, “EL BANCO” no respondera por:

a.

La existencia, validez, legalidad, eficacia y el cumplimiento de las obligaciones de los
participantes entre si y de estos para con terceros por las operaciones efectuadas en el
“SISTEMA BCH-TR", obligaciones que no podran ser oponibles a “EL BANCO”

Los efectos que se deriven de la utilizacion por parte de “EL PARTICIPANTE” del
“SISTEMA BCH-TR”, sea en los aspectos técnicos, operativos, de comunicaciones, o en
cualquier otro.

La veracidad, idoneidad, contenido o utilizacion de la informacion registrada en el “SISTEMA
BCH-TR" por “EL PARTICIPANTE”.

Las interrupciones en el servicio causadas por motivos técnicos del “SISTEMA BCH-TR”, los
cambios 0 alteraciones que se presenten durante el proceso de transmision de la informacion
que “EL BANCO" reciba o envie, por eventos de fuerza mayor o caso fortuito y, en general,
por causas ajenas a la voluntad de “EL BANCO".

Posibles dafios y perjuicios que se ocasionen a “EL PARTICIPANTE" o a terceros por la
adopcion de una medida de suspension del “SISTEMA BCH-TR”".
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CLAUSULA SEXTA
OBLIGACIONES DE “EL PARTICIPANTE”

Ademas de las establecidas en el Reglamento del “SISTEMA BCH-TR", “EL PARTICIPANTE”
tendra las obligaciones siguientes:

a. Responder por cualquier acto, hecho u omision proveniente de cualquier persona-que actue
por su cuenta o utilice en cualquier forma sus equipos y medios tecnologicos, respecto de las
operaciones que efectle en el “SISTEMA BCH-TR”, entendiéndose que los mismos estan
plenamente facultados por “EL PARTICIPANTE” para actuar en dicho sistema sin
limitaciones o restricciones de ninguna especie.

b. Estar enterado y aceptar que cada instruccion de transferencia“de fondos y demas
operaciones autorizadas con base en el Reglamento del “SISTEMA BCH-TR” y cualquier
otra normativa aplicable, se liquidara en forma individual una vez que “EL BANCO" reciba la
comunicacion correspondiente por parte de “EL PARTICIPANTE”, siempre que éste
disponga de fondos suficientes en su Cuenta de Depdsito en “EL BANCO” y cumpla con los
requisitos establecidos en la mencionada normativa, sin que corresponda a “EL BANCO”
calificar la procedencia o legitimidad de las instrucciones que reciba.

c. Dar cumplimiento a lo establecido en la Ley Especial Contra el Lavado de Activos y en la Ley
Contra el Financiamiento del Terrorismo, asumiendo total y completa responsabilidad sobre
el origen o destino de las instrucciones de pago liquidadas a través del “SISTEMA BCH-TR”.

CLAUSULA SEPTIMA
INDEMNIZACION A “EL BANCO”

“EL PARTICIPANTE” libera de responsabilidad a “EL BANCO" y se obliga a indemnizarlo
respecto de cualquier pérdida o perjuicio patrimonial que pueda sufrir con motivo de la celebracion
del presente contrato, asumiendo la defensa judicial y extrajudicial de “EL BANCO” o los costos
de la misma, en caso de reclamos, acciones, demandas, juicios, embargos, medidas precautorias,
sentencias, multas, sanciones y de cualquier gasto, incluyendo honorarios y demas costas legales
causadas o derivadas de demandas o reclamos interpuestos en contra de “EL BANCO” por otros
participantes del “SISTEMA BCH-TR” o por terceros.
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CLAUSULA OCTAVA
FIRMEZA, IRREVOCABILIDAD Y NO REPUDIO

Las transferencias de fondos, una vez liquidadas en el “SISTEMA BCH-TR”, se consideraran
firmes, irevocables, vinculantes y legalmente exigibles para el participante obligado a su
cumplimiento y oponibles frente a terceros sin que puedan ser anuladas ni impugnadas por
ninguna causa, por tanto no procedera ninguna solicitud de reversion de transferencia solicitada
por un participante.

“EL PARTICIPANTE" no podra repudiar o rechazar las operaciones enviadas o recibidas, en su
cuenta de deposito, asi como los mensajes de formato libre que se transmitan a través del
“SISTEMA BCH-TR".

QLAUSULA NOVENA : _
SEGURIDAD DE LA INFORMACION, INTERCONEXIONES Y COMUNICACION CON EL
“SISTEMA BCH-TR”

Las partes se comprometen a adoptar y mantener las medidas necesarias para salvaguardar la
seguridad de las transacciones y cualquier informacion aplicable a la operacion del “SISTEMA
BCH-TR”, de acuerdo con la legislacion nacional aplicable, los estandares y practicas
internacionales que rigen esta materia.

CLAUSULA DECIMA
TARIFAS POR SERVICIOS

“EL PARTICIPANTE” pagara a “EL BANCO” las comisiones y tarifas por las operaciones
realizadas a través del “SISTEMA BCH-TR”, las cuales seran establecidas por el Directorio de
“EL BANCO" de acuerdo a lo dispuesto en el Reglamento del “SISTEMA BCH-TR”, mismas que
se fundamentaran en los principios de competitividad y sostenibilidad financiera.

“EL BANCO" comunicara a “EL PARTICIPANTE" las comisiones y tarifas que se cobraran y sus
componentes, de manera que cualquier modificacion a las mismas debera ser comunicada con
anterioridad a su entrada en vigencia.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
HORARIOS DE OPERACION

El ciclo operativo, los horarios de prestacion de servicios del “SISTEMA BCH-TR” asi como
cualquier modificacion de los mismos seréan fijados por “EL BANCO”, los cuales se daran a
conocer a “EL PARTICIPANTE” con la debida anticipacion.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
SANCIONES

“EL PARTICIPANTE" reconoce y acepta que “EL BANCO”, en cumplimiento del Reglamento del
“SISTEMA BCH-TR”, esta expresamente facultado para que, en caso de incumplimiento o

infraccion de sus obligaciones conforme al presente Contrato, proceda a suspender o revocar la
calidad de participante del mismo en el “SISTEMA BCH-TR".

CLAUSULA DECIMA TERCERA
CESION O SUBCONTRATACION

No se aceptara la cesion del Contrato, por consiguiente, es entendido por las partes que “EL
PARTICIPANTE” no podra transferir, asignar, subcontratar, cambiar, modificar, traspasar los
derechos que emanan de este Contrato. Si asi sucediese, la cesion o -subcontratacion, sera
considerada como incumplimiento del Contrato y dara lugar a su resolucién.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

El incumplimiento total o parcial por parte de “EL PARTICIPANTE” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con lo convenido en el presente Contrato, no sera considerado como
tal, si a juicio de “EL BANCO” se atribuye a caso fortuito o fuerza mayor debidamente justificado.
Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito, todo acontecimiento que no ha podido preverse y
que impide el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales, tales como catastrofes
provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones o sediciones,
naufragio e incendios.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
VALIDEZ

El presente Contrato entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y sera valido por
tiempo indefinido.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para definir cualquier situacion controvertida que no pudiese solucionarse conciliatoriamente,
ambas partes expresamente manifiestan que se resolvera mediante el procedimiento de arbitraje,
de conformidad con la Ley de Conciliacion y Arbitraje y el Reglamento del Centro de Conciliacion
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y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazan, en la Republica de Honduras.

En fe de lo cual, ambas partes suscriben este documento en tres (3) ejemplares de un mlsmo

contenido, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los dieciocho
del mes de diciembre de dos mil quince (2015).
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